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» Verbele mixte: brennen, rennen, kennen, nennen,

senden, wenden; primesc la conjunctiv II -e- in locul vo-
calei -a-:

imperfect: er rannte
er brannte

conjunctiv: er rennte
er brennte
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Gramatica: fiecare lectie cuprinde citeva explicatii
gramaticale,cpentru aite ajuta si intelegi mai bine textul
si 53 te exprimi corect. Compendiul de gramatica de la
sfarsitul cirtii te poate ajuta s& inveti notiunile cele mai
importante ale gramaticii limbii germane.

Expresii si cuvinte utile: cuvintele si expresiile re-
feritoare la tema lectiei respective te ajuta si iti imboga-
testi vocabularul si si te exprimi mult mai usor in diferite
situatii.

Exercitii: la sfarsitul fiecirei lectii vei gasi unul sau
mai multe exercitii care te ajutd sa pui in practica voca-
bularul si problemele de gramatica invatate in lectia re-
spectiva.

Daci intampini dificultati la citirea anumitor cuvinte
si expresii nu ezita sa revezi prima parte unde sunt tratate
pe larg problemele de pronuntie ale limbii germane. Este
recomandat sa acorzi o atentie sporita primei parti, si te
obisnuiesti cu pronuntia limbii germane, sd inveti regulile
st apoi s incepi studiul lectiilor.

Pentru ati asigura o invétare cit mai eficienta a limbii
germane, lectiile sunt cuprinse si pe CD.

AUTORUL

ALFABETUL

j Alfabetul german are 26 de litere. Pe
lang3 acestea vei mai intalni si litere
care prezintd Umlaut (umlautul este
reprezentat de cele doua puncte de
deasupra literei) &, 6, G, precum si
asa-numitul scharfes s (s surd) care
se scrie 3" Literele alfabetului sunt
toate de genul neutru (das).

{n paranteze ti se indica pronuntia literelor conform
alfabetului fonetic international.

A [a:] P [pei]
B [be:] Q {ku:}
C [tse:] R er]
D [de:] S [es]
E [e:] T [te:]
F [ef] U [u]
G [ge:] \'4 [fa]
H [ha:] w [ve:]
I {el:] X iks]
J [jdst] Y ['ypsilen]
K {ka:] Z [tset]
L [el] a [e:
M {em] o [:]
N {en] it Y]
0 fo:]




Pronuntia

A

se pronunta sunetul in germand, avind ca model de
pronuntare exemple in limba roména. Atentie! Tra-
ducerea nu este exacti. Ea te ajutd s pronunti mai ugor
sunetele din limba germana. In paranteze ti se indici pro-
nuntia literelor conform alfabetului fonetic international.

9 n continuare iti voi da cateva exemple ca sa vezi cum

Vocalele

offen (deschis) [ofan]

Loerke [loerke]

o [0] scurt ca in rom. foc

Ozon (ozon) [o:tson]

o [o:]lung ca in rom. sord

Volker (popoare)
[foelkar]

o [oe]scurt ca in rom. bleu

Ol (ulei) [oe:l]

Goethe [goe:te]

6 [oe:} lung ca in rom. Pho-

frohlich (bucuros)
[froe:lix]

enix

Irre (nebun) [ire]

i [i] scurt ca in rom. nivel

vielleicht (poate) [filaixt]

Macht (putere) [maxt]

a [a] scurt ca in rom. pact

mir (mie) [mi:r]

Saale (sald) [sa:le]

klar (clar) [kla:r]

a [a:] lung ca in rom. vale

| riesig (urias) [ri:zc]

ihr (voi) [izr]

i [ic] lung ca in rom. ie, mie

Jahr (an) [ja:r]

h nu se pronunta, doar lun-
geste vocala a

sieht (vede) [zi:t]

Sturm (furtund) {fturm]

u [u] scurt ca in rom. ulm

betten (a face patul)
[betan]

¢ [e] scurt ca in rom. sec (e
este scurt in limba germa-

Hansel (nume propriu)

ni atunci cind este urmat

Blume (floare) [blu:me]

Ruhe {liniste) [ru:e}

Kotzebue (nume propriu)

t [u:] lung ca in rom. lume

{henzal] de mai multe consoane)
Trinen (lacrimi) | e [e:] lung deschis ca in
[tre:nan] rom. pldcere
ool i s (dh se afld in pozitie initiala
dhnlich (asemdndtor) .

: urmat de mai multe con-
{e:nlix]

soane)

Etage (etaj) [etaze] e [e:] lung inchis ca in rom.

Meer (mare) [me:r]

etaj

Mehrheit  (majoritate)
[me:rhait]

h nu se pronunta, doar lun-
geste vocala e

{kotsebu:e]
»a a Vt ke
{Sﬁytgse Gmigpizepturl it {Y] scurt ca in rom.
Ypsilon [Ypsilon] -~
& P
?c;ruﬁl{)s:n] (inenio) it [Y:] lung ca in rom. pre-
[}
Myhtos [mY:tos] e
fihren (a  conduce) | h nu se aude, doar prelun-
[fY:ran] geste vocala i
aber (dar) [abar] i [a]ca in rom. bdiat

8
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Diftongi

Herz (inimd) [herts]

h [h] ca in rom. haitd

mein (al meu) [main}

Main [main]

Meyer [maior]

Mayer [maiar]

ei, ai, ey, ay [ai] ca in rom. tu
ai

jagen {a vina) [jagan]

j [j] cain rom. iese

klar (clar) [klar]

k [k] ca in rom. cal

langsam (incet) [lanzam]

1{I} cain rom. leu

Mutter (mama) [mutor]

m [m] ca in rom. miel

Haus (casa) [haus)

au [an] ca in rom. flaut

Name (nume) [name]

n [n] ca in rom. nou

Leute (oameni) [loYte]

aullern (a exprima)

_oYsarn]

eu, du [oY]ca in rom. ploi

fangen (a prinde) [fangen]

n [p] nazal ca in rom.
tanc

Pause (pauza) [pauze]

p [pl cain rom. pard

Consoane

Ruhe (liniste) {rue)

r {r] ca in rom. randuni-
cd

Mars (marte) [mars]

Essen (a mdnca) [eson)

Bier (bere) [bi:r]

b {b}] ca in rom. bun

Fluf (réu) [flus]

S, ss, B8 Is] cain rom. rds

nicht (nu) [nict]

Nacht (noapte) [naxt]

| riesig (uriag) [rizc] | hnea

ch, ig [¢] ca in rom. Mi-

Soldat (soldat) {zoldat]

s [z] ca in rom. ziud

ch {x] ca in rom. hald

Schwester (sord) [fvestar]

sch {f] ca in rom. sant

“das (art. hot.) [das)

d [d] ca in rom. directie

Stehlen (a fura) [{te:lan]

st [ft]ca in rom. stie

Fieber (febrd) [fibar]

f (f] ca in rom. fatd

Spinat (spanac) {fpinat]

sp [fp] (rom. sp)

Garage (garaj) [garaze]

g [gl ca in rom. gard

Tod (moarte) [tod]

t {t] ca in rom. tdndr

Genie (geniu) [3eni:]

g [3] (urmat de vocala e)

Garage [garaze]

ca in rom. jidan

Zucker (zahdr) [tsukoar]

z [ts] cain rom. tar

Wein (vin) [vain]

w [v] ca in rom. vineri

10
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Exemple de cuvinte cu consoane duble:

bb — ca in rom. bun

Rabbi (rabin) {rabi|

Exemple de cuvinte

care contin diftongii -ei, -ai

(pronuntia se face ca in rom. ,mai”)

dd - ca in rom. directie

Pudding (budinca) [puding]

-el

-ai

ff - cain rom. fata

Koffer (bagaj) [kolar], Kaffee [kafe:
} (cafea), Loffel {lingura) {loefal}

gg — ca in rom. gard

Bagger {excavator) [bagar]

Il - cainrom. leu

Brille {ochelari)|brile], Unfall
{unfall{accident)

mm - ca in rom. miel

Zimmer (camerd)|tsimar],
Himmel [himal](cer)

Rhein (Rin - rau in
Germania) [rain]

Reis (orez) [rais]

Seite (parte, fatd) [zai-
te]

Kleid (rochie) [klaid}
leise (adv., incet) (laize]

Mais (porumb) |mais|
Kaiser (impdrat) {kaizar}
Taifun [taifun]

Maikifer (cdrabug)
[maikefar]
Hain (pddurice) [hain]

nn — ca in rom. nou

Sonne {soare) |zone]

pp — ca in rom. pard

Teppich {covor) [tepix], Sup-
pe (supd) {zupe]

$$ — Ca in rom. rds

Wasser (apd) [wasar|, inte-
ressant [interesant]

tt — ca in rom. tdndr

Schlitten (sanie) {Jlitenj,
Wetter (vreme) [vetar]
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Sunetul [ef] scris diferit. Citeste exemplele cu

atentie.

Elefant — elefant [elefant]
viel — mult [fil]

Asphalt — asfalt [asfalt]
voll — plin [fol]

Sofa ~ canapea [zofa)

[ Vogel = pasdre (fogall | babil [vilaixt]

Vater — tata |fater]
Feder ~ pand [fedar]
Prophet — profet [profet}
Ufer — mal, tarm [ufer]
vielleicht — posibil, pro-

13



Exemple de cuvinte care contin diftongii -eu, -du;
pronuntia'o faci-cain rom. ,ploi”:

-ett -du

Heu (fan) [hoY] Bauerin (tdranca) [boYorin)
Freude (bucurie) [froY- | Hauschen (cdsutd) [hoYsxon]
de] Geriusch (zgomot) [geroY{]
heute (azi) [hoYte] auferlich (exterior, superfici-
Feucht (umed) [foYxt] | al)

Feuer (foc) [foYar] [ oYsorlix]

hiiufig (f ) (hovfic]

Accentul

In limba germana accentul cade de obicei pe radici-
na cuvantului si este in general fix.

Ex.: der Lehrer (profesor) [le:rar], die Mutter (mama)
[mutar], der Vater (tata){fator]

In substantivele compuse, accentul cade pe cuvéantul
determinativ, chiar dac sta pe locul doi:

Ex.: der Bleistift (creion)[blaiftift], der Schreibtisch
(birou){fraibtif], das Jahrhundert [ja:rhundart](secol)

Nu au accentul pe ridicina cuvantului urmatoarele
substantive:

der Unterricht (curs) [untorixt], der Widerstand
(opunere)|wi:darftand], der Widerspruch (contradictie)
[witdarfprux]

Substantivele derivate cu sufixul -¢i: die Arznei (me-
dicament) [artsnai]
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Majoritatea substantivelor derivate cu sufixe striine:

ismus, -ar, -al, -ier, -dr, -dn: Sekretirin
[zekreterin], Kapitian [kapiten)], Bibliotekar [bibliotekar],
General[general], Offizier [ofitsi:r], Optimismus [opti-
mismus}; ;

nom, -ion, -eur, -ik: Deklination [deklinatsion], Inge-
nieur [ingenioer], Politik [politik], Agronom [agronom]

ist, -ant, -oph, -oge: Aspirant [aspirant], Philosoph
[filozof], Philologe [filologe]

ment, -et, -iv, -em; Dokument [dokument],
Dekret{dekret], Substantiv [zubstantiv], Problem [pro-
blem] _

-verbele cu particuld separabila: einladen (a invita)
{ainladon), teilnehmen (a lua parte)[tailnema:n]

-verbele care se termina in sufixul -ieren au accentul
pe sufix: spazieren (a se plimba)|fpatsi:ran], studjeren (a
studia){ftudi:ran], reparieren (a repara)[repari:ran]

-adjectivele compuse care contin o comparatie intre
cele doua cuvinte componente au accentul pe vocala din
ridicina fiecirui cuvant din compunere: eiskalt (rece ca
gheata){aiskalt], schneeweifl (alb ca zdpada)|[ne:vais)
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